CAPITULO XV

EUREKA

Toda la penetrante perspicacia del Sr. Buenaven.tura
~ en punto 4 descifrar abreviaturas, habfa fracasado lastimo-
samente ante la inflexible terquedad de aquellas letras
V. ¢ F. M. 63.., cuyo oculto sentido se hallaba empefiado
en descifrar. El buen hombre, después de devanarse los
sesos inttilmente buscando una traduccién que, 4 lo me-
nos, fuese admisible, confesaba sencillamente que no des-
cubria en ellas concepto alguno; lo cual le obligaba 4 creer
que eran letras trazadas sin objeto y que careclan de sen-
tido.

De esta manera el Sr. Buenaventura, al reconocer la
inutilidad de sus esfuerzos, daba al propio tiempo una sa-
tisfaccién cumplida 4 su suficiencia.

—Sr, D. Luis —decia encogiéndose de hombros, —es-
tamos perdiendo un tiempo precioso. Es imposil?le ave-
riguar lo que dicen unas letras que, en rigor, no c'hcen na-
da. No cabe duda de que han sido trazadas maquinalmen-
te. A usted le habr4 ocurrido alguna vez, teniendo la plu-

" ma en la mano. Debemos suponer que el americano se en-
contrarfa delante de esa desastrosa liquidacion, como un
reo cogido i fraganti en presencia de un juez inexora.lble.
Para ¢l esta cuenta debié ser mds espantosa que la misma
cabeza de Medusa... Al pronto no darfa crédito 4 estos
guarismos fatales, se creerfa victima de un suefio horroro-
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so, se restregaria los 0jos y comprimirfa los parpados, y
sacudiria el papel, queriendo disipar la horrenda visién de
su ruina..., y es claro, los nimeros permanecerfan inflexi-
bles, y ante tan terrible evidencia, concebirfa la esperanza
de que se hubiese incurrido en algtin error de pluma 6 su-
ma. Entonces, como el ndufrago que ve flotar una tabla 4
que asirse, se lanzarfa 4 examinar la cuenta, partida por
partida, nimero por nimero, escudrifiando hasta el dltimo
rincon del abismo que se habfa tragado toda su riqueza.
Imaginelo usted arrojado sobre esta liquidacién, trémulo,
con los ojos desencajados y la pluma en la mano, compren-
diendo la profundidad del desastre y la realidad de su rui-
na... En aquel momento su mano distraida trazarfa invo-
luntariamente esas letras sin sentido, vacias de todo con-
cepto, que nos hemos empefiado en descifrar.

Luis oy6 esta especie de discurso que el Sr. Buena-
ventura pronunci6 de corrido, como si lo hubiese apren-
dido de memoria; mas esta vez no encontré demasiado per-
suasivala locuacidad de su secretario, y aunque lentamente,

- como quien pesa el valor de su convencimiento, movié 4

un lado y 4 otro la cabeza, haciendo un signo negativo,
con toda la gravedad de una reflexién profunda. El balan-
ceo de su cabeza querfa decir: ¢No..., no.y

El Sr. Buenaventura volvié 4 encogerse de hombros,
afladiendo: _ : :

— No quiero yo decir que esto sea auténtico, que pu-
diéramos jurarlo como si lo hubiéramos visto..., pero ¢no
es posible?.. {No es probable?.. Hay un indicio que da fuer-
za & mi suposicién. Se cuenta que el Americano, desde el
momento en que comprendié que se hallaba arruinado, ex-
perimentd una especie de extravio mental. Los pocos dias
que sobrevivié 4 su desgracia los pasé encerrado en su
escritorio, revolviendo sus papeles, negdndose 4 comer, 4
dormir y 4 hablar, hasta que cay6 en cama, que fué para
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morir. Pues bien: si su razén se hallaba turbada, ¢qué im-
portancia debemos dar 4 esas letras, escritas por la mano
de unloco, en el mismo documento con que se le trastorno
el juicio?..

Luis no quiso reconocer el valor de esta observacion, y
oprimiendo entre si los labios y mirando ﬁj amente al sefior
Buenaventura repiti6 el signo negativo. Este tenta en la
mano la liquidacién en que estaban trazadas las letras in-
descifrables, y al observar la terca negacién del abogado,
fruncié la boca, admirado de que un hombre tan juicioso
no admitiera una presuncién tan razonable.

Hecha esa mueca, que dié 4 susemblante una expresion
medio de burla, medio de asombro, dijo:

— Vea usted, las letras mismas confirman mis sospe-
chas. Estos caracteres estdn visiblemente trazados por una
mano trémula; no guardan entre s distancias regulares, ni
hay signos ortograficos que indiquen la posibilidad de que
cada uno de ellos encierre una palabra. La /7 es mayuscu-
la, y luego sigue 4 gran distancia la ¢, que es mintscula;
la F estd trazada de un solo rasgo, y la J/ carece comple-
tamente de perfiles, es una eme informe; en cuanto a los
niimeros, se hallan colocados de manera que no se sabe si
son dos cantidades distintas ¢ una sola cantidad... Lo mis-
mo puede ser 6 y 3, que 63. Desaflo al caligrafo mds con-
sumado 4 que saque de este embrollo unhilo 4 que asirse...
Es, pues, casi evidente que el Americano no estaba en su
juicio, y dejé ahi esas letras y esos nimeros para que nos-
otros nos volvamos locos.

Luis tomé de las manos del Sr. Buenaventura la liqui-
dacién, y clavé la mirada en las misteriosas iniciales, di-
ciendo:

— Es natural que busque usted una explicacién para
persuadirse de que estas letras no tienen sentido; porque,
en fin, el amor propio es asi... Una cosa es que renuncie-
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mos 4 descifrarlas, porque no alcanzamos 4 conseguirlo, y
otra cosa es que les neguemos toda significacién. Es vero-
simil lo que usted dice, pero no nos basta lo verosimil,
porque necesitamos lo cierto; y 4 pesar de esas ingeniosas
explicaciones, yo no me resuelvo 4 renunciar 4 la idea de
que estas iniciales dicen algo... Cada vez que las examino
creo descubrir en ellas no sé qué sefiales de advertencia...
Aqui hay algo de fecha..., porque esos nimeros han de ser
referentes al afio 63.

Asuvez el Sr. Buenaventura tomé de las manos de Luis
la liquidacién, y alzando las gafas sobre la frente se puso
4 examinar con nueva atencion aquellas letras, que pare-
clan empefiadas en no descubrir el sentido que encerraban,
sies que realmente debemos creer que encerraban alguno.

Mientras el Sr. Buenaventura repasaba de nuevo las
letras con la boca entreabierta y fruncido el entrecejo, Luis,
siguiendo la ilacién de sus pensamientos, le decia:

— No hay por qué creer que el convencimiento de su
completa ruina turbara la razén del Americano; porque, en
verdad, ;qué locura hizo?

— (Frioleral — exclam¢ el Sr. Buenaventura. — Hizo la
locura de morirse.

— El amor 4 las riquezas ha sido siempre, y es hoy més
que nunca, una pasién desenfrenada... Convengo en que
la pérdida total de sus millones causara en su d4nimo una
impresion terrible; no tuvo fuerza para resistir este golpe
de la fortuna, y cayé para no volver 4 levantarse... Otros
mds desgraciados se suicidan.

—iY quién sabe—afiadié Buenaventura sin levantar
los ojos del papel que tenfa en la mano ~ si este millonario
repentinamente arruinado apelarfa al recurso extremo de
poner fin 4 su existencial

— Es la primera vez —dijo el abogado — que oigo se-
mejante especie.
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— No es extrafio — replicé el amanuense, — porque, en
honor de la verdad, también es esta la primera vez que 4
mi me ocurre.

— No hay ningtin motivo para suponerlo.

—Oh! —exclamé el Sr. Buenaventura.

— El Americano — insistié Luis — murié de una conges-
tion cerebral, rdpida y violenta. Asi lo declararon los me-
dicos, y la familia no tuvo motivo ninguno para ponerlo
en duda.

— Los médicos..., la familia — repiti6 el Sr. Buenaven-
tura. — Perfectamente, son testigos de mayor excepcion, y
hay que creerlos 6 matarlos; pero, en fin, suele haber mé-
dicos que engafian 4 las familias por no afligirlas, y tam-
bién hay suicidios que engafian 4 los médicos.

— No, no - replicé Luis; — es una suposicién sin funda-
mento...; es mds, es una ofensa 4 su nombre y un ultraje 4
Su memoria.

— Dios me libre, Sr. D. Luis, de ultrajar la memoria de
los muertos. El sepulcro es, quiz, el tnico asilo sagrado
que encuentra el hombre en la tierra; los pueblos més sal-
vajes lo respetan.. Mas no perdamos de vista que estamos
metidos en una indagacién dificil y que es necesario es-
tablecer hipétesis. Desechemos la suposicién del suicidio,
por ofensiva al buen nombre del difunto, y establezcamos
esta otra: Si el Americano no atenté 4 su vida, debemos
presumir que tuvo presentimiento de su muerte.

— ¢Por qué..? — pregunt6 Luis.

~ ;Por qué’.. Porque me parece que empiezo 4 descu-
brir el misterioso sentido de estas letras. jAh! - exclam¢
teniendo los ojos fijos en los misteriosos caracteres... — Esta
conversacién ha sido un rayo de luz que ha iluminado la
ceguedad de mis ojos... Veo..., veo perfectamente.

Detivose un momento, como para reunir todas las
fuerzas de su inteligencia; queddse absorto un breve ins-
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tante, y luego bajé las gafas 4 la altura de los ojos, se di4
una gran palmada en la frente, y volviéndose 4 Luis con
aire triunfante, le dijo:

—Sr. D. Luis, Eureka.

Luis hizo un movimiento que queria decir: ¢Veamos,»
y el victorioso amanuense detuvo su impaciencia, afia-
diendo:

—Poco 4 poco. No- nos alucinemos; procedamos con
método. Vamos 4 ver, aqui para zufer nos: el infeliz Ame-
ricano puso sus millones en un saco sin fondo, y de la noche
4 la mafiana se encontré completamente vaclo el saco de
su riqueza. Quiero decir —afiadié bajando la voz y dando 4
sus palabras el tono de intima confidencia, — que el opulen-
to banquero fué miserablemente robado. ;No es cierto?

— Cierto — contestd Luis.

— Alguien se habrd encontrado aquellos millones per-
didos; y si hemos de creer en las murmuraciones de las
gentes maliciosas, el Sr. Valle-alegre debi6 encontrarse al-
gunos; y francamente, en esos documentos de la testamen-
tarfa del Americano hay algo que despierta muy vivas sos-
pechas, pero no hay ningin dato firme que haga fe en
juicio. jAh, Sr. D. Luis, qué suerte tienen todos los bri-
bones! i

Luis bajé la cabeza ante la exclamacién del Sr. Buena-
ventura, y éste siguid diciendo:

— El caso es que se vié arruinado, y no pudo ocultér-
sele que el Sr. Valle-alegre habfa hecho su negocio. En
aquel momento de tribulacién todo su pensamiento debié
reducirse 4 las cuatro palabras cuyas iniciales son las cua-
tro letras que tenemos delante: V. c. F. M... La primera
quiere decir Victima. Esto es claro; asl se explicaba &
sl propio el engafio con que habfa sido despojado de su
riqueza. La segunda letra dice claramente Catdstrofe. ;Qué
otro nombre mds expresivo podfa darle 4 su ruina? En la




62 Jost SELGAS

tercera letra debe leerse la palabra Fatalidad. Este fué el
grito de sp tribulacién. ;A quién podia acusar del.dﬁsastrre?'
A nadie; 4 su ciega confianza, 4 su torpe imprevision, 4 si
propio. En la tltima letra se encierra una tremenda reso-
lucién 6 un triste presentimiento; no le quedaba mds recur-
so que matarse 0 morirse; la M quiere decir ./Ifzwn‘e.. No
hay que darle mds vueltas. Victima, Citastrofe, Fatalidad,
Muerte; ese es el sentido de las cuatro letras: la muerte
misma lo atestigua.

Luis hizo un gesto de profunda duda. :

—(Cémol! — exclamé el amanuense. — Fijese usted bien,
y no nos obcequemos; la cosa no puede ser més clara. .

— Supongamos — dijo Luis — que las cuatro letras quie-
ren decir eso. Perfectamente. ;Y los nimeros?, jqué signi-
ficacidn les damos 4 los nimeros?

— Los niimeros — replicd — saltan 4 la vista, y confirman
el sentido iniciado por las letras, porque ellos tienen una
comprobacién irrecusable. Vea usted - afiadi6, sefialando
con el dedo la dltima partida de la liquidacién que tenia en
la mano. — Aqui nos encontramos con 63.780.000 reales.
Esta es la suma total que arroja la cuenta, la cifra de las
pérdidas que dejaron exhaustas las arcas del Americano.
Los nimeros, por consiguiente, expresan el resumen de
su pensamiento, y quieren decir: j63 mz/lones! Era la ulti-
ma mirada que echaba 4 su opulencia perdida.

Estas frases fueron pronunciadas con énfasis verdade-
ramente dramdtico. Luis no pudo contener el impulso re-
pentino de una carcajada, y le did libre curso.

Semejante hilaridad produjoen el Sr. Buenaventura el
efecto de un rayo. Alz6 los ojos aténitos, y los clavé en el
abogado con ese asombro escudrifiador del que no acierta
4 explicarse lo que estd viendo. Inmévil; con un pie hacia
adelante y el brazo extendido en ademdn del que perora,
parecfa la estatua de la elocuencia; pero entenddmonos, de
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la elocuencia grotesca. Su fisonomfa, movible y astuta, se
hallaba paralizada. La carcajada de Luis lo habfa descon-
certado.

Este detuvo la risa que bullfa en‘su boca, y le dijo:

— La interpretacién es ingeniosa, hay que reconocerlo;
mas no se puede tomar como auténtica.

—¢No? — preguntd el amanuense, mirando 4 Luis sin
pestaiiear.

— No —le contesté éste.

— No basta, Sr. D. Luis, decir que no. Convendria
aiiadir alguna razén. Yo, por mi parte, estoy dispuesto 4
oir cuantas objeciones quieran hacerse,

— {Objeciones! — exclamé Luis; — con una basta,

— Vedmosla.

— La interpretacién que usted encuentra es bastante
gratuita, bastante arbitraria.

El Sr. Buenaventura empezaba 4 reponerse, pues aso-
mo 4 sus labios una sonrisa hasta cierto punto desdefiosa,
hasta cierto punto humilde, y dijo:

— Bien..., pero venga 4 lo menos una hipdtesis que pue-
da substituir 4 la mia,

La palabra /ipdtesis 1a pronuncié con desenfado cien-
tifico. ;

Por segunda vez el papel que contenta la liquidacién,
pas6 de las manos del Sr. Buenaventura 4 las manos de
Luis, y éste volvié 4 examinar las letras, diciendo:

~ La naturaleza de este documento hace suponer que
el americano anoté aqui, por medio de las iniciales, alguna
observacién importante contra esta cuenta desastrosa, con-
tra la totalidad de estos guarismos ruinosos. Cuanto m4s
examino el caso, mas me convenzo de que estas misteriosas
iniciales encierran una advertencia...

Aqui el amanuense le interrumpié diciendo:

— Una observacidn, una sola observacidn me ocurre: el
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difunto debfa tener el demonio en el cuerpo, puesto que
hace una advertencia luminosa en caracteres indescifrables.

— No —replicé Luis. — Esa nota debié ponerla para si
mismo, y no me negard usted que ¢l sabria leerla. E1 Ame-
ricano no pens6 en morirse; la muerte lo sorprendié po-
niendo en orden todos los documentos con que pudiera de-
fenderse contra los que habian saqueado su caja.

— Admito la suposiciéon por un momento. Y bien: ;qué
dice esa nota? ;Qué advierte? ;Qué indica? ;Sobre qué lla-
ma la atencién? jA qué conduce?

Luis se quedé pensativo con la mirada fija en el docu-
mento que tenia en la mano, sin saber qué respuesta dar &
la observacion de su amanuense. }::ste, aprovechando la
distraccion en que se hallaba sumergido el jurisconsulto, lo
mir6, haciendo un gesto de burla triunfante.

De pronto Luis se lanz6 sobre la mesa en que se ha-
llaban todos los papeles referentes al asunto del pleito; co-
giod el indice, y comenzé 4 hojearlo. E1 Sr. Buenaventura
siguid estos movimientos con una sonrisa llena de malicia,
como si interiormente se dijera: (Busca, busca.y

Luis hizo acercarse 4 su amanuense y le dijo, mostrén-
dole el indice.

— Vea usted; aqui estdn anotadas dos respuestas que
constan en el copiador, en las que se acusa simplemente el
recibo de dos cartas, correspondientes una 4 febrero y otra
4 marzo, dirigidas desde Paris al Americano por Mauricio
Ripoll, socio entonces de Valle-alegre.

—iY que!—pregunté el Sr. Buenaventira.— En ese
copiador particular no son completas las fechas, puesto que
no estdn marcados los afios.

— Espere usted, que todavia no he concluido. Esas

dos cartas de Ripoll, como puede usted ver en esta otra

parte del indice, no se hallan en el legajo de la correspon-
dencia.

L
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— En efecto —afiadid el amanuense, —esas cartas del
Sr. Ripoll no existen, lo cual significa que serfan cartas in-
diferentes, que el difunto millonario no creyé necesario
conservar.,

O tal vez —replicé Luis — cartas de sumo interés, que
el infeliz Americano guar-
do demasiado.

Aqui el Sr. Buenaven-
tura se encogio en toda la
extension de su persona,
se rasco la cabeza primero
con una mano y luego con
la otra, y después dijo:

—No es probable...,
pero, en fin, es verosimil:
y en todo caso, ;qué tiene
que ver eso con la indaga-
cion en que estamos me-
tidos?

Dejo Luis el indice so-
bre la mesa, 'doblé el pa-
pel que contenia la liqui-
dacidn, lo oculté en su bol-

_sillo, y mirando fijamente al Sr. Buenaventura le contesté:

— Mucho.

— No veo...

— Yo si. Hasta ahora he estado ciego..., pero al fin he
visto con toda claridad. No me atribuyo todo el mérito de
este descubrimiento; reconozco que usted con sus ingenio-
sas hipétesis me ha conducido 4 la averiguacion que tanto
deseaba.

El amanuense bajé la cabeza como si hubiera sentido
en ella todo el peso de una montafia. Luis se acercé 4 ¢,

y le puso familiarmente la mano en el hombro, diciéndole:
Tomo II

Sali6 precipitadamente del despacho

5




66 JOSE SELGAS

—Sr. Buenaventura, yo si que puedo exclamar: ;Zu-
reka!

Y acercdndose 4 la pared, oprimié un botén de bronce,
que hizo sonar un timbre en el piso principal de la casa.
Casi en el mismo momento se oyeron pasos precipitados
en la escalera interior que ya conocemos, y un criado se
presenté en el despacho del jurisconsulto.

— Mi sombrero y un coche - le dijo Luis al verlo.

El Sr. Buenaventura hacia entre tanto visajes extra-
fios, como si su fisonomfa no supiera qué actitud tomar. Al
fin se pasé la mano por toda la extension de la calva, y
balbuced estas palabras:

— No comprendo..., puede ser... {Qué diablura! Pero...
sepamos...

Luis esperaba con impaciencia el sombrero y el coche,
pasedndose de un extremo 4 otro del despacho, y oyendo
las frases entrecortadas de su amanuense, se detuvo, di-
ciéndole:

— Las letras incomprensibles estdn descifradas. E1 Ame-
ricano quiso decir: Véanse cartas de Febrero'y Marzo del
aflo 63. '

Dijo, y salié precipitadamente del despacho, porque ya
tenfa el sombrero en la mano, y el coche esperaba en la calle.

El secretario se quedé con la boca abierta. Despucs
apreté los pufios, repitiendo con ira reconcentrada:

— Eureka... Eureka...

Di6 algunos pasos por la estancia, y sentdndose delan-
te de la mesa de escritorio, tomé la pluma, exclamando:

— Bien..., no importa..., las cartas de Ripoll no existen.

CAPITULO XVI

RUNRUN

. Mientras Luis corria en el coche que lo esperaba en la
calle, empezaba 4 circular por Madrid un rumor que iba
extendiéndose, corriendo de boca en boca, rumor que ad-
quirfa cierto éxito y que ponfa en grave conflicto el buen
nombre del famoso jurisconsulto.

Aquella mafiana habfa empezado 4 extenderse el run-
rin en la Bolsa, donde también, como los valores piblicos,
se cotiza la honra de los particulares. Desde este centrode
contrataciones, 6 mds bien, permitaseme la crudeza de la
frase, desde este garito, tal vez inevitable, en que, sin duda
alguna, palpita todo el corazén de la vida moderna, el ru-
mor habfa pasado 4 otro centro, donde, 4 su vez, palpitan
todas las malas pasiones que pueden anidarse en la especie
humana. La noticia habfa pasadodel palacio de la Bolsaal
palacio del Congreso; habfa pasado desde el vestibulo don-
de se juega 4 la ruina ¢ la prosperidad de'eso que llama-
mos credito publico, al salén de conferencias, donde se
Juega d la alza 6 4 la baja de esa otra cosa moderna que
hace cuarenta afios tenemos la condescendencia de llamar
gobiernos. Habia pasado del juego de los banqueros al
Juego de los partidos. Esdecir, hablando vulgarmente, ha-
bla salido de Malaguilla para entrar en Malagén,

Poco después descendié de estos altos circulos 4 los
circulos inferiores, y antes que los periédicos mejor ente-




